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PREFACE

Les Américains ont assez mal pris les quelques
plaisanteries, — bien anodines cependant, — que je
m’étais permis de faire sur eux, tout en racontant aux
lecteurs des Montagnes Rocheuses mes pérégrinations
dans leur pays. Il n’y a qu'a lire leurs livres et leurs
journaux pour savoir ce qu'ils pensent et ce qu'ils disent
des étrangers en général et de nous en particulier;
mais ils ont I'épiderme particuliérement sensible et se
fichent volontiers quand ils soupconnent qu’on a envie
de leur rendre la pareille.

Telle n’a jamais du reste été ma pensée. J'ai tou-
jours soutenu et je soutiendrai toujours que, touriste
austére et consciencieux, je me borne a raconter ce
que je vois, a répéter ce que j'entends, ou a décrire
mes impressions, laissant a ceux qui me font’honneur
de lire mes récits le soin de tirer les conclusions que
ces reécits lear paraissent comporter. Sije puis prouver
que ces conclusions sont éminemment favorables a
I’Amérique et aux Américains, j'aurai donc prouvé que
ces narralions, hien loin de cacher, sous les modestes
fleurs littéraives dont je me suis efforcé de les orner,
le crotale de la calomnie ou la vipére de la médisance,
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été, les professeurs des instituts agricoles ont coura les
villages, conseillant partout aux fermiers d'abandonner
la culture et de ne plus faire que de I'élevage. Cette
campagne a porté ses fruits, car, de tous les cotés, les
malheureux propriétaires, déja bien grevés, se sont
vu metire en demeure par les fermiers de faire les
énormes [rais de cloture et de semences que nécessite
celte transformation.

Pour beaucoup, cela a été la ruine, — car ces tra-
vaux étaient a peine terminés, quand les prix sont
tombés a4 un tel point, que souvent on vend les ani-
maux gras moins cher qu'ils n’ont été achetés maigres.
11 est trés certain que jamais la crise ne serait arrivée
a un pareil degré d'intensité, si nos éleveurs bretons
et normands avaient pu conlinuer a déverser I'excédent
de leur production sur les marchés anglais, au lieu de
I'envoyer a la Villette.

Or, ce qui nous a fermé ce débouché, ce sont les
arrivages de viande américaine. ll y a quelques années,
les bouchers anglais la vendaient timidement; main-
tenant, cette consommalion est tellement enirée dans
les habitudes, que la vente de ces viandes se fait partout
ouvertement, a des prix qui ne s'éloignent pas énor-
mément de ceux des produits européens.

C'est ainsi qu'il s’est établi une corrélation indis-
cutable entre le marché américain et le marché fran-
cais, et c’est pour cela qu'on est en droit d'affirmer
que la crise actuelle est due, dans une cerfaine mesure,
aux grands froids de I'hiver dernier, puisque ce sont
ces grands froids qui, pour les raisons examinées plus
haut, ont amené I'avilissement des prix en Amérique.
Jinsiste sur ces faits qui me semblent intéressants,
car ils sont de nature 2 fournir des indicalions \rxke
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que des chaussettes! » Il a eu confiance, le patron! Je
suis arrivée en Amérique avec une montagne de chaus-
setles pour dames. J'avais emporté les journaux qui
parlaient de cela : je les montrais a toutes nos clientes.
Quand elles ont su que madame X... ne meltait plus
que des chaussettes, toutes ont voulu en avoir. Cette
année, 4 Newport, 4 Saraloga, toutes les jambes élé-
gantes se sont affranchies de la tyrannie des bas! —
On ne porte plus que des chausseltes! — Personne ne
veut plus de has! Les bonneliers anglais ont tous leur
stock sur les bras. Ah! madame X... a rendu un fier
service 4 la bonnelerie francaise! Cetle femme-la,
voyez-vous, ajouta madame Taboureau enthousiasmée,
si j'étais que du gouvernement, je la récompenserais.

— Mon Dieu! dis-je, certainement, si elle était
Anglaise, on ne pourrait guére, dans l'espéce, lui
donner I'ordre de la Jarreti¢re. Mais puisqu’elle est
Francaise, je ne vois pas pourquoi on ne lui donnerait
pas le Mérite agricole. »

\Q.
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Elle est redevable dans une si grande proportion de
ses qualités au sol et an climat du pays qui la produit,
que bien peu des nombreux essais qu’on a tentés pour
I'acclimater ailleurs ont réussi. Le succés des Améri-
cains, dont le sol et le climat sont si différents des
notres, est dii & ce qu'ils n'essayent pas de produire la
race pure; le but qu'ils se proposent est de produire
le demi-sang.

Nos hotes avaient pris une excellente maniére de
nous faire juger des résultats acquis. Il existe 2 Chicago
une foule de magasins et d’administrations qui, pour
leur service de camionnage, disposent d'une cavalerie
considérable. Aulrefois, tous la recrutaient parmi les
demi-sang du Shire ou du Clydesdale : mais ces che-~
vaux, originaires de prairies humides, transmettaient
si réguliérement a leur descendance des pieds défec-
tueux incapables de résister aux pavés des villes,
que maintenant on ne veut plus que des demi-sang
percherons pour ce service.

Les organisateurs du concours s’adressérent a ces
administrations, leur demandant d’envoyer toutes, le
méme jour, le plus grand nombre possible de leurs
chevaux attelés pour en former une « procession » qui
défilerait devant les tribunes. La plupart répondirent
a cet appel, et le total des chevaux inscrits dépassa
deux mille cinq cents.

Au jour dit, prés de cent mille personnes s’entas-
saient dansles tribunes etautour de la piste, surlaquelle
défilaient cing a six cents voitures attelées 4 deux, a
quatre et méme & six chevaux. La plupart des expo-
sants avaient profité de I'occasion pour faire un peu de
réclame 4 leur indusltrie, ce qui, en somme, était bien
naturel. Un fabricant de savon avait envoyé un chax
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coup, sept ou huit d’entre eux se forment en haie, et
poussent dans le corral quelques-uns des beeufs qui
sont au bord. Tous les suivent avec une docilité que
n’eussent pas désavouée les moutons de Panurge, et
en un clin d'eil il n’en reste plus un seul dehors.

Une fois les portes refermées, le plus fort de Ta
besogne est fait. Les beeufs, entassés les uns sur les
autres, poussés toujours en avant par les cavaliers qui
les pressent, s'engouffrent dans les couloirs qui les
tonduisent aux wagons. Chaque car en tient vingt ou
vingt et un tellement serrés les uns contre les autres,
qu'il leur est impossible de faire le moindre mouve-
ment. On charge deux cars a la fois; aussi le train se
trouve rempli en moins de deux heures.

Pendant que toutes ces manceuvres s’exécutent avec
une précision trés remarquable, je me fais donner par
le ranchman des délails sur ses opérations. Lui aussi a
" cruellement souffert. A-l'entrée de I'hiver, il avait
trente-cinq mille animaux ; il ne lui en reste plus que
neuf mille tout au plus. Le voyage d'ici 4 Chicago dure
cing jours. On décharge deux fois les animaux en route,
pour leur donner & boire et & manger. Malgré cela, ils
souffrent, car ils perdent une centaine de livres de leur
poids. C'est ce qu'on appelle le shrinkage. C'était pour
éviter cetle perte que notre compatriote M. de M... avait
eu l'idée d’établir des abatloirs dans la Prairie, aux
stations d'embarquement. D’une part, chaque animal
lui fournissait cent livres de plus de viande ; de I'autre,
un car, qui transporte vingt bétes vivantes, saffit a en
transporter cinquante ou soixante abatlues. L'idée était
donc excellente. Malheureusement, il n’a pas voulu se
contenter de faire de I'industrie, il a voulu spéculer.
Croyant que la viande allait augmenter de gprix, W
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cakes. Ceci est un hommage aux usages du pays, car
un ranchman ou un cow-boy se croirait perdu s'il
n’avait pas tous les matins son cake. C’est une sorte de
crépe extrémement épaisse. On en prend deux, on les
recouvre de beurre, on les réunit comme un sandwich,
puis on arrose le tout d’une sorte de sirop brun fourni
par la séve de I'érable & sucre (maple sirup). C'est un
peu un pavé qu'on se met dans I'estomac; mais je dois
déclarer que c'est trés bon, et I'on peut m’en croire,
car je ne suis pas suspect d’avoir une admiration exa-
gérée pour la cuisine américaine.

Aprés déjeuner, tout le monde monte & cheval. On
fait en ce moment I'inventaire. Les herders, partis dés
la pointe du jour, sont allés remettre le troupeaun dont
on veut s'occuper. Cetle expression de vénerie me
vient tout naturellement & I'esprit, car tout se passe
comme 2 la chasse. Les cow-boys ne font pas le bois,
parce qu'il n’y a pas de forét; mais ils prennent géné-
ralement connaissance des animaux au moment o ils
viennent boire. IIs les suivent a distance, de maniére
a ne pas les inquiéter; puis, quand ils les voient s’ar-
réler, ils viennent au rapport a quelque endroit con-
venu d'avance oi nous les retrouvons. Ils nous con-
duisent alors sur le sommet d'une colline d’'oit nous
voyons les juments broutant tranquillement, entourées
de leurs poulains et de leurs yearlings, car les year-
lings reslent toujours ‘avec la mére jusqu'a ce qu'ils
aient deux ans, et ils continuent méme i la teter tant
qu'elle n’a pas un nouveau poulain. Je crois que, si
cela était possible, il faudrait tacher de les séparer de
leur mére au commencement du second hiver, car cet
allaitement prolongé fatigue la jument sans grand
. profit pour le poulain.
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qui en résultent. On trouve cependant maintenant sur
toutes les lignes de magnifiques wagons-écuries nom-
més palace cars, contenant dix-huit stalles et admira-
blement aménagés en vue du transport des perche-
rous, pour lesquels ils ont ét¢é spécialement construits.

Il est généralement prés d'une heure quand nous
rentrons pour déjeuner; je passe 'aprés-midi dans ma
chambre & écrire, ou bien, prenant un fusil, je descends
le creek en tirant les lapins, les li¢vres et les rares
poules de prairie que mon chien arréte. Ces chasses
ne sont du reste pas bien heureuses. Cependant, I'autre
jour, il s’est produit un incident assez original.

Je venais de sortir, quand tout & coup, a cin-
quante pas a peine de la maison, mon chien tombe en
arrét devant une toute petite touffe d’herbe. Assez
étonné, je m’approche et apercois un superbe serpent
a sonnettes que mon chien avait évidemment surpris au
moment ou il faisait sa sieste. Il était encore enroulé
sur lui-méme, mais relevait déja la téte d’un air peu
rassurant. Heureusement, le chien était a honne dis-
tance; il n’y avait donc pas péril en la demeure. J'eus
I'idée de m'oflrir une pelite chasse a courre. Tout prés
de la, au coin du jardin, se trouvait I'appartement des
cochons, comme on dit en Normandie. Le ranch en
posséde un ménage. Ils ont méme des noms empruntés
a la politique contemporaine. Le personnel du ranch
est jeune, et la jeunesse est passionnée! Comme je
n'ai malheureusement plus la méme helle excuse, je
les appellerai, — c'est des cochons que je parle, —
Marat et Théroigne de Méricourt.

Jallai ouvrir la porte de leur logis. Marat, qui
était occupé & grignoter un gros épi de mais, mit
immédiatement le nez dehors, grogna deux ou traie
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qu'il ne fallait plus essayer de fuir. Il fit téte tout de
suite & la mevte. Dressé d’'au moins vingt ou vingt-cinq
centimétres, silflant avec fureur et agitant ses grelots,
il attendait bravement I'attaque, la gueule largement
ouverte. Marat, de son coté, s’était arrété brusquement,
le corps replié en arriére, tous les poils de son dos
hérissés : son petit il lancait des flammes. Derriére
lui, la truie immobile également, ses petits entre les
jambes, grognait sourdement comme pour I'encourager.

Ce ne fut pas long. Tout a coup, Marat bondit en
avant : ses deux pieds retombérent sur lé corps du
serpent, qui tomba les reins brisés. Je crois qu’il avait
eu le temps de mordre son adversaire au col, mais le
venin se fige dans la graisse des cochons et ne produit
aucun effet.

La minute d’aprés, toute la petite famille était atla-
blée; je suis fiché d’étre obligé de dire que, dans
I'ivresse de son (riomphe, Marat paraissait disposé a
Atout garder pour lui. Mais Théreigne, bonne mére, se
chargea de le ramener bien vite 4 de meilleurs senti-
ments. Elle commenca par bourrer ce pére dénaturé
deux ou trois fois, puis elle s’adjugea une bonne moi-
tié du serpent, en découpa quelques troncons qu'elle
distribua a ses petits, et commenca & manger elle-
méme avec le plus bel appétit. Au bout de cinq mi-
nutes, il n’en restait rien.

C’est aussi dans I'aprés-midi que les deux gars nor-
mands s’occupent un peu du jardin, sous 1'eeil bien-
veillant des cow-boys, qui jamais ne s'aviseraient de
les aider. Je suis toujours stupéfait quand je vois tout
ee qui sort de ce malheureux jardin a peine soigné,
dans lequel on ne met jamais de fumier, et qu’on s’est
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un brave homme dans une voiture. C’était un Allemand,
petit fermier établi a vingt ou vingt-cing kilométres
d’ici. Il avait tué un beeuf et venait nous proposer de
lui en prendre un quartier. Quand M... 2 eu réglé avec
lui cette importante question, je lui ai demandé son
bistoire. Il m'a conté qu'il avait commencé par étre
commis dans un magasin de nouveaulés, 4 Disseldorf,
et qu'un beau jour, ayant eu une discussion avec son
patron, il s'élait avisé d’émigrer. Il a d’abord cherché
a faire fortune dans les grandes villes de I'Est. Il n'a
abouti qu'a une misére noire. Alors il est venu faire
de I'agriculture ici; mais il n'est pas encore bien satis-
fait des résultats obtenus et songe a faire autre chose.
Je ne sais plus & propos de quoi je suis amené a lui
demander de quelle religion il est. Sa réponse m'a
para typique :

— Dans ma jeunesse, j'ai été luthérien. Mais main-
tenant je suis athée!

Je me hate d'ajouter que tous nos voisins ne lui
ressemblent pas. L'année derniére, je vois un beaun
jour deux cavaliers armés jusqu’aux dents s'arréler &
la porte. L'un d’eux, un homme superbe, de six pieds
de haut, arrive a moi :

— Vous étes le baron de Grancey, me dit-il.

— Pour vous servir!

— Vous étes catholique?

— J'ai cet avantage.

— Trés bien! voici ce qui nous améne. Je m’appelle
Ignace Bellemare. Je suis Canadien; mon compagnon
est Irlandais d’origine. Il s'appelle John Walsh. Nous
sommes tous les deux fermiers 4 une vingtaine de milles
d’ici. Nous sommes établis déja depuis plusieurs années.
Nous n'avons pas a nous plaindre. Nos lermes sonh \xks
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1a nuit; et, le lendemain, 4 sept heures du matin, elles
!e]laient elles-mémes leurs chevaux et reparlaient pour
retourner chez elles.

La pendaison de crémaillére de Fleur de Lis a, du
.reste, de I'avis général, été le grand succés de la sai-
'son. Le beau sexe était brillamment représenté. Il y
'avait quatorze danseuses. D’abord, la belle Laura, la
: servante de I'auberge de Buffalo-Gap : elle était venue
' accompagnée de son oncle Thompson, I'éditeur en
;' chef du Buffalo-Gap News, qui publia le lendemain
“-un premier-Buffalo de trois colonnes uniquement con-
“sacré A la féte. Celte littérature fut méme l'origine
-d’une brouille grave entre lui et Raymond. Quelques
--semaines plus tard, aprés mon départ, Thompson vint
* 1ni réclamer 40 dollars pour prix de cet article, que per-
-sonne ne lui avait demandé. Raymond refusa natu-

rellement de payer. Mais il eut tort : car il venait
_ justement de changer son épicier. Or I'ancien était pré-
.cisément juge; Thompson le cita & comparaitre devant
cet honorable magistrat, qui se fit un véritable plaisir
de se venger d’une pratique récalcitrante, en la con-
damnant & payer les frais et le principal.
Outre la belle Laura, il y avait d'abord les quatre
vfilles de notre ami Walsh, puis cinq ou six femmes
de fermicrs et une ou deux cow-girls venues des
ranchs du voisinage. En fait de danseurs, il y avait
vingt ou vingt-cinq cow-boys dont Raymond avait, pour
plus de sireté, consigné les revolvers au vestiaire.
L’orchestre était également composé de trois cow-
boys, dont I'un jouait méme remarquablement bien
du violon; un autre avait une fliite, et le troisi¢me, un
instrument dont je.ne sais pas le nom, mais dont il
tirait des sons bic extraordinaires.

\2


















LA BRECHE AUX BUFFLES, 211

criimes devoir renoncer a nolre visite, pensant qu’aprés
une pareille aventure le colonel devait étre d'une hu-
meur massacrante.

Je ne sais pas quelles suites a eues I'affaire, mais je
serais bien surpris qu'un seul des déserteurs eit été
repris. Dans tous les pays du monde, le propre des
démocralies est une haine instinclive des armées régu-
lieres. Les habitants du Far-\West sont trés loin de
faire exception & cetle régle. Le gouvernement leur
donne des soldats pour les protéger contre les Indiens;
et les cow-boys comme les mineurs détestent ces
soldats, et ne sont jamais si heureux que lorsqu'ils
peuvent en faire déserter quelques-uns. Aussi, pour
employer T'expression consacrée en France, les rela-
tions entre la troupe et I'habitant sont exécrables. On
entend constamment parler de bagarres survenues
entre eux : bagarres qui dégénérent quelquefois en
véritables batailles. Il y en a eu une notamment I'année
derniére, dont j'ai ln le récit dans les journaux, récit
que je veux consigner ici, parce qu'il me semble curieux.

Un prospecteur avait découvert une mine d’or dans
un vallon désert nommé Bloody-Gulch, a vingt ou
vingt-cinq milles d’un fort. Notcz bien que je ne dis
pas que ce fort fiit le fort Meade. Il s’empressa naturel-
lement de vendre sa trouvaille & une compagnie qui
se mit aussilot a I'exploiter. Les travaux furent poussés
activement. Au bout de quelques semaines, il s’était
formé a Bloody-Gulch ce qu'on appelle un mining-
camp, cest-a-dire une agglomération de baraques en
bois et de tentes, oi logeaient les cent ou cent cin-
quante mineurs qu'employait la compagnie. Un méde-
cin y était venu chercher fortune. Il y avait aussi, natu-
rellement, un bar que tenait une femme. Elle y vendait
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limites du camp. La on lui souhaila loule espéce de
prospérités; on lui souhaita surtout de ne pas revenir,
et puis chacun regagna son lit.

Quelques jours se passérent : a peine deux ou trois
querelles avaient-elles amené des coups de revolver
sans importance el qui n’avaient pas troublé sérieuse-
ment la sérénité des habitants de Bloody-Gulch;
chaque soir, cette tranquillité admirable servait de
théme aux conversations des buveurs réunis dans le
bar. Le pendu se bulancait toujours aux souffles de la
brise printani¢re, n’effrayant méme plus les écurenils
qui venaient grignoter des pommes de pin jusque sur
ses épaules. La victime était elle-méme presque remise
de ses émotions. Quant aux coups qu'elle avait recus, il
n’en reslait pour ainsi dire plus de traces, les taches
noires qui déshonoraient ses contours satinés ayant suc-
cessivement passé du noir au bleu foncé, du bleu foncé
au jaune sirié¢ de rouge, et du jaune strié de rouge au
vert pale, qui est, comme chacun sait, le ton final de ces
affections polychromes. Il semblait donc que tout fiit
terminé, et les membres du comilé de vigilance de
Bloody-Gulch savouraient paisiblement les joies d’une
popularité qui se manifestait & eux par des offres de
bosom-caressers, de gumticklers el d’autres boissons
variées et si nombreuses, que chaque soir il fallait les
porter dans leur lit, lorsqu’un beau jour celte félicité
générale fut troublée par un événement imprévu.

La cloche de la mine venait d’annoncer la cessation
du travail. Les hommes, remontant du puils, sedispo-
saient a rentrer cliez eux : quelques-uns étaient déja
sortis, lorsque tout a coup on entendit une fusillade
épouvantable. Deux ou trois ouvriers tombérent, les
autres commencérent par se barricader a I'intéricur
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On me dit que le rédacteur propriétaire du Heart
and Hand fait d’excellentes affaires. Son journal tire a
vingt-cinq mille exemplaires. Cet émule de feu M. de
Foy fait-il beaucoup de mariages? Cela ne m’étonnerait
pas. D'ailleurs, dans ce pays-ci, le mariage n’est guére
qu'une expérience, a cause de la facilité des divorces.
On me parlait, il y a quelque temps, d'un couple qui se
trouvait géné par certaines clauses du contrat de ma-
riage. On alla trouver un homme de loi. Celui-ci exa-
mina attentivement le document en question : il était
parfaitement en régle.

— Je ne vois qu'un seul moyen de remédier a la
situation, lenr dit-il : divorcez! Le contrat se trouvera
annulé; vous pourrez ensuite en faire un autre & votre
guise. ‘

Le conseil était excellent, on.le suivit immédiate-
ment. En moins d’une heure, on fut divorcé, puis
remarié!
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Ces hommes sont réellement d’une adresse merveil-
leuse. J'ai lu derniérement dans le Live stock journal
la description d'une féte & laquelle j'aurais bien voulu
assister. Les ranchmen des environs de Chayenne,
voulant probablement encourager parmi leurs cow-
boys la pratique du lasso, ont eu I'idée, Je mois der-
nier, d'organiser ce qu'ils ont appelé un cow-boy tour-
nament, un tournoi de cow-boys. On avait construit
un grand cirque dans lequel on s’est livré aux exer-
cices les plus variés. L'un d’eux devait étre particu-
lierement intéressant. On introduisait dans I'aréne une
cinquantaine de chevausx, les plus vicieux qu’on avait pu
trouver. Un cow-boy arrivait & pied, portant sa bride,
sa selle et son lasso; on lui désignait, au hasard, I'un
des chevaux, et il fallait qu'en moins d’un quart
d’heure il fat sur son dos, aprés I'avoir au préalable, et
a lui tout seul, abattu, bridé et sellé. C'était un véri-
table tour de force. Plusieurs cependant ont réussi.

Cet Harvey m’'intrigue beaucoup. J'ai eu ce soir,
aprés diner, une longue conversation avec lui. Ila un
ton et des facons qui sembleraient indiquer qu'il n’était
pas destiné a devenir un cow-boy. Il doit y avoir un
mystére quelconque dans sa vie. Je n'ai rien pu tirer
de lui relativement a ses antécédents. Il dit seulement
qu'il est né dans le Texas et qu'il n'a pas quitté la
Prairie depuis I'age de quinze ans. Il parle couramment
la Jangue des Sioux et celle des Pawnies. Il est teetota-

“ler, ce qui est bien rare parmi les hommes de sa
profession. Je lui ai proposé un verre de sherry; il I'a
refusé obstinément.

« Autrefois, m’a-t-il dit, je buvais du whiskey, je
dois en avoir bu des tonneaux; mais je me suis
juré a moi-méme de ne plus jamais boire d’alcool.
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pour retourner chez elles par une nuit tellement noire
qu'elles ne devaient pas voir la téte de leurs chevaux.

C’est vers midi, ce matin, que je suis parti de Fleur
de Lis. J'avais le cceur un peu gros en quitlant tous
ces braves jeunes gens dont je viens de partager la vie
pendant six semaines. Tous les cow-boys sont venus
me dire adieu. Sam Bunker est arrivé le premier. Je
lui ai offert sa photographie, que j'avais faite deux ou
trois jours auparavant. Sa petite figure vieillolte, déja
toute couturée de rides, s'est illuminée.

— Thank you very much, mister baron! a-t-il dit.
1 will give it to my sunday girl! Je la donnerai & ma
fiancée. ’ :

C'est ainsi que j'ai appris que Sam Bunker avait une
fiancée. La malbeureuse!

Harvey et les autres se sont contentés de me donner
une vigoureuse poignée de main, sans me renseigner
sur I'état de leur cceur.

— Hope to see you again, mister baron!

Les reverrai-je jamais? Cela est bien peu probable,
méme si je reviens ici. Le cow-boy est un nomade.
Un beau jour, il arrive, s’assoit prés du feu de la cui-
sine, et puis, au bout d'une demi-heure, demande si
I'on peut I'employer. Si la réponse est négative, il sé-
journe un jour ou deux et puis disparait. Dans le cas
contraire, il reste quelques mois, et puis, un matin, il
vient demander son compie et s'en va, sans donner de
raisons. I feel lonesome!

En hiver, beaucoup sont sans place. Ils prennent
pension dans quelque ranch, fument et jouent toute
la journée. Quelle triste vie ménent ces pauvres dia-






LA BRECHE AUX BUFFLES. 275

— Mais enfin, peut-on savoir?

— Voila! il y a quatre jours, le M. O. N. a payé ses
hommes. Quand ils ont eu leur argent, ils se sont
grisés, puis ils ont commencé a faire du tapage.

— Il me semble qu’il n'y a la rien de bien extra-
ordinaire.

— Oui, mais attendez! Vers une heure du matin,
ils sont montés a cheval pour retourner au ranch, et
avant de s’en aller, ils ont galopé a travers les rues de
la ville, en tirant des coups de revolver dans les
fenétres.

— Boys must have their fun! 11 faut bien que la
jeunesse s’amuse. S'ils ne dépensaient pas leur argent
chez vous, je ne sais pas comment vous feriez pour
vivre.

— C'est vrai! Seulement, il parait que deux ou trois
citoyens se sont fachés en voyant casser leurs vitres :
ils ont tiré sur deux boys qui étaient restés en arriére
et les ont tués.

— Oh! oh! voila qui se gite. Et qui est-ce qui a
fait le coup?

— On ne le sait pas au juste. Sur le moment, on ne
s'était apercu de rien. Ce n'est que le lendemain
malin qu'on a trouvé les deux hommes morts. Il y a
eu une enquéte du coroner, qui n'a pas découvert
grand’chose. Mais les boys sont furieux. 1l en vient
tous les jours une troupe, pour savoir si I'on a décou-
vert le coupable. Le shérif se garde bien d'arréter per-
sonne. La prison est toute neuve! Si I'on y enfermait,
dans ce moment-ci, un prisonnier, on la démolirait
pour s'en emparer et le lyncher. D'un autre coté, ils
ont dit aujourd’hui que si I'on n’arrétait personne, ils
allaient revenir une de ces nuits, mettraient le feu aux
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